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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Owietlenie serii LED AQUA przeznaczone jest do
oswietlenia akwariow otwartych.

WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
| GWARANCII

1. WAZNE! Przeczytac uwaznie przed uzyciem.
Tachowac dowykorzystaniawprzysztosel.
2. Nalezy zwrdcic uwage aby minimalna odlegtosc
oprawy od ustra wody nie byta mnigjsza niz

Lomm.

3. OSTRZEZENIE: Przed wykonywaniem konser-
wacji oprawy o$wietleniowej nalezy odtaczyc
sfane.

4 Urzadzenienalezyuzywaczgodnieze
Wskazowkami zawartymiw instrukcji wyfacznie
W pomieszczeniach zamknigtych i zgodnie
1premaczeniem.

. Niniejszy sprzet moze byc uzytkowany przez
dzieci wwieku co najmnie) 8 lat i przez osoby

0 obnizonych mozliwogciach fizycznych, umysto-
wychiogoby o braku dodwiadczenia i znajomosci
sprzgtu jezeli zapewniony zostanie nadzdr

lub instruktaz odnoSnie uzytkowania sprzetu

wbezpiepznysposnbta,k,ahﬁzwiaza.neztym
7agrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny
bawic sig sprzetem. Dzieci beznadzorunie
poquywykonywac Czyszczeniaikonserwacji
sprzetu.

6. Dostepne kable, przewody elektryczne, sznury,
WStazki itp. stanowia zagrozenie uduszeniem dia
matych dzieci. Dostepne elementy tego rodzaju
gowmnyzawszezna|d0waCS|epnzaza3|eg|em
rieci.
7.0wietlenie LED mozna zasilic tylko przez
dotaczony zasilacz LED o napieciu znamionowym
24\ nawyjciu i pradzie ohmgzema Wyrazonym
W amperach dopasowanym do modelu lampy.

8. Uszkodzony zewngtrzny gigtki przewdd Iub
sznur tej oprawy oSwietleniowej nie moga byc
wymienione; jezeli sznur jest uszkodzony, oprawe
0Swietleniowa r]alez[]/zm.szczyn. _
9.Przed wtozeniem atoni do wody w akwarium
nalezy odtaczyc od zasilania sieciowego wszyst:
kie znajdujace sie w akwarium urzadzenia.
10. Zroctto Swiata zastosowane w te oprawie
owietleniowej powinno byc wymieniane wy-
facznie przez producenta lub jego przedstawiciela
SErWiSowego.

MONTAZ OSWIETLENIA

1.0$wietlenie nalezy wyjac z opakowania oraz podtaczyc do zasilania sie-
ciowego w celu sprawdzenia czy urzadzenie dziata poprawnie. W przypadku
7auwazenia nieprawidtowosci nalezy zaniechac dalszego montazu i zwrdcic
sprzetdopunktuzakupu.

2.Nalezy odtaczy¢ wszystkie urzadzenia pracujace w akwarium od sieci

zasilaniaelektrycznego. . - .

3. Nalezy zatozyc uchwyty zgodnie z pogladowym zdjeciem na opakowaniu

i 0sadzic lampke na krawedziach akwarium. Optymalne miejsce montazu

o$wietlenia powinno znajdowac sig mozliwie blisko $rodka akwarium, tak aby

cata powierzchniaakwarium byta réwnomiernie o$wietlona.

4. Wtyczka oswietlenia powinnaznajdowac sig nazewnatrzakwarium.

5. Podtaczyc wtyczkedosiecizasilaniaelektrycznegowsposb g

7g0dny z rysunkiem obok sprawdzajc wezesniej czy przewdd | %

iwtyczkasasuche. e

STEROWANIE | FUNKCJE LAMPKI

Oswietlenie sterowane jest za pomoca aplikacji LED AQUA Diversa BT opartej

na Bluetooth do pobraniawsklepach PlayiApple Store.

* wybdrtrybu pracy miedzy Sunny, Plant, MarineiCustom,

= automatyczne przejécia miedzy $wiattemnocnymidziennym po
wiaczeniu trybu czasowego,

* dostosowanie predkoscirozjasnianiaisciemniania,

= dostosowanie intensywnosci Swiattanocnego,

* wytaczenie lampki odbywassig przez wyzerowanie regulatoréw mocyna

 aplikacjilub odtaczenie od zasilania.

Swiattem dziennym jest wybrany jeden z trybéw pracy lampki: Sunny, Plant,

Marine, Custom. Przy programowaniu nalezy pamigtac, ze lampka ma wbu-

dowang blokade mocy. Nie ma moZliwosci ustawienia wszystkich wartosci

napetnymzakresie.

UZYTKOWANIE | KONSERWACIA

03wietlenienalezyprzecieracregularnieraznadwatygodnie czystascierecz-
kazdodatkiem tagodnego $rodka odkamieniajacegonp. ocet.

UTYLIZACIA ZUZNTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
(tép;yﬁy Unii Europejskiej i innych krajow Europy z oddzielnymi systemami
zhiorki

Symbol ten umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu stano-

wi, ze produkt ten nie powinien byc traktowany jako odpad gospo-

darstwa domowego  tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecz-

nych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Obowiazkiem  mmmmm

uzytkownika jest przekazanie sprzetu do odpowiedniego punktu zbiorki
w celu wtasciwego jego przetworzenia. Poprzez zapewnienie odpowied-
niego sktadowania, pomozesz zapobiec negatywnym skutkom grozacym
$rodowisku i ludzkiemu zdrowiu. Recykling pomaga zachowac naturalne za-
sobyazuzyty sprzet to cenny materiat, z ktorego mozemy odzyskac surowce
takie jak miedz, cyna, szkto, Zelazo i inne. W celu uzyskania doktadniejszych
informacji na temat recyklingu, prosze skontaktowac sie z Twoim lokalnym
urzedem miasta,  firma zajmujaca sig wywozem odpaddw w Twoim miescie
lub punktem sprzedazy produktow.

GWARANC/A

Firma gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty
sprzedazy. Ujawnione wtym okresiewady beda usuwane bezptatnie w termi-
nie 14 dni od daty dostarczenia sprzetu wraz z karta gwarancyjna, dokumen-
tem zakupu (paragon, faktura), w oryginalnym opakowaniu do producenta.
W przypadku uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania
urzadzenie traci gwarancje. Gwarancja nie s objete mechaniczne uszko-
(zenia sprzgtuiwywotane nimi wady. Uszkodzenia i wady wynikte na skutek
niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja montazu, niewtasciwego lub
niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacji, sa-
mowaolnych napraw, przerdbek lub zmian w konstrukcji. Sprzedawca nie ma
obowiazku dostarczenia nabywcy zastepczego sprzetu na czas naprawy.
Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzania zmian zwigzanych
7 postepem technicznym. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wady
wyniktezniestosowaniazaleceri niniejszejinstrukeji.

Piktogram na opakowaniu przedstawia:

Oprawa LED AQUA jest wyposazona w Zrddto
%@ $wiatta LED, niewymienne przez uZytkownika
4

kocowego, lecz przez serwis producenta badz
jegoprzedstawiciela.
Ten produktzawierazrddto$wiatta o klasie efektywnoscienergetycznejF.
Ten produkt wyposazony ze wzgledu na swoje wiasciwosci nie jest objety
7apisamizrozporzadzenia 2019/201582019/2020.

OprawaLEDAQUA jest wyposazonaw wyjmowa-
nyzasilaczLED.

| RO |
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Aparatele de luminat din seria LED AQUA sunt
concepute pentru iluminarea acvariilor deschise.

CONDITI DE UTILIZARE IN SIGURANTA §I
TERMENI DE GARANTIE

1. IMPORTANT! Ctiti cu atentie inainte de utilizare.
PasI{au instructiunile pentru ale putea utiliza
nviitor.

2.Trebuie avut grid ca distanta minimd a corpului
de luminat fata de suprafata apei sé nu fie mai
micd de 15 mm. o

3. AVERTISMENT: Deconectati alimentarea cu
pner?ye electricémainte de efectua lucrari de
intretinere a corpului de iluminat,

b Folositi aparatul inconformitatecy
instructiunile din manual numaiin interior siin
conformitate cu utilzarea prevézutd.

. Acest echipament poate fi folosit de copil
cuvrsta de cel putin 8 ani si e Fersoane W]
capacitati fizice si mintale limitate, precum si de
persoane cu ipsa de experientd si cunostinte
privind echipamentul, in cazulin care va i asigu-
ratd o supraveghere adecvatd sau va fi efectuata
oinstruire privind utilizarea echipamentuluiin

conditil de sigurantd, astfelncdt sé se inteleaga
riscurlle asociate cu acesta. Copiii nu trebuiesa
se joace cu echipamentul. Copilinesupravegheati
nU trebui sa curete si sa ntrefind echipamentul.
6. Cablurile,firele electrice, corzile, panglicile
etc. accesinile prezintd un pericol de strangulare
pentru copiil mici. Articolele accesibile de acest
tip ar trebui s fie Intotdeauna in afara razei ce
actineacopilor. .

7. luminatul LED poate fi aimentat numai de
sursa de alimentare LED furnizatd, cu o tensiune
de iegire nominald de 24V si un curent de sarcind
exprimat n amperi care sd corespunda modelului

lampa.
8. Un cablu flexibil extern deteriorat sau un cablu
extemn deteriorat al acestui corp de iluminat
nu trebuie inlocuit; dacd cablul este deteriorat,
copul de ilumingt trebuie distrus.
9.Inginte de a baga mana n apa acvariului,
deconectati toate echipamentele din acvariu de
la reteaua de alimentare. .
10. Sursa de luming utiizatd in acest corp de lu-
minat trebuie fnlocuita numai de cétre producator
sall de céitre reprezentantul sau de service.

INSTALAREA DE ILUMINAT = . .
1. Lumina trebuie scoasd din ambalaj $i conectata la reteaua de alimentare
pentru a verifica dacd functioneaza corect. In cazul in care se observa ano-

malii, trebuie s& se renuntela continuarea asamblariisi echipamentul trebuie
returnat la punctul de achizitie.

2.Deconectati toate dispozitivele care functioneaza in acvariu dela sursa de
alimentare electrica.

3.Montati suportii in conformitate cu imaginea ilustrativa de pe ambalaj si
asezati lumina pe marginile acvariului. Locatia optima de iluminare trebuie
sa fie cat mai aproape de centrul acvariului, astfel incat intreaga suprafatd
aacvariului safieluminatduniform.
4.Prizadeiluminattrebuie sd fieamplasatain afara acvariului.
5.Conectati stecherul la reteaua de alimentare cu energie g
electricd, asa cum se aratd in diagrama aldturata, verificandin | %
prealabil daca cablul sistecherul sunt uscate. N

COMENZI $I FUNCTH ALE LAMPII

lluminatul este controlat prin intermediul aplicatiei LED AQUA Diversa BT, ba-

7atd peBluetooth,care poatefi descarcatd dinmagazinele PlaysiApple Store.

* selectareamodului de functionare ntre Sunny, Plant, Marine si Custom,

= tranzitii automateintre lumina de noapte silumina deziatunci cand este
activat modul temporizator,

* reglareavitezelor deiluminare si de diminuare a intensittii luminoase,

* reglareaintensitatiiluminii de noapte,

* lampaeste opritd prin resetarearegulatoarelor de putere de pe aplicatie
sau prindeconectareaacesteia de [asursa de alimentare.

Lumina zilei este modul selectat al [ampi: Sunny, Plant, Marine, Custom. La

programare, vd rugam s retineti ¢é lampa are un dispozitiv de blocare a ali-
mentdriiincorporat. Nu este posibil sa setatitoate valorile laintreaga gama.

FUNCTIONARE $1 INTRETINERE

Luminile trebuie sterse In mod regulat, o datd a doud saptamani, cu o carpa
curatdsi un decalcifiant usor,cum ar fiotetul.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELEGTRICE $I ELECTRONICE UZATE

(se aplica Uniunii Europene si altor tari europene cu sistemele de colectare
separate)

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul acestuia indica

faptul ¢ produsul nu trebuie tratat ca deseu menajer din cauza

prezentei in echipament a unor substante, amestecuri i compo-

nente periculoase. Este responsabilitatea utilizatorului sa ducd — mmm—m
echipamentul la un punct de colectare adecvat pentru o tratare corespun-
7dtoare. Prinasigurarea unei depozitari adecvate, veti contribuila prevenirea
efectelor negative care amenintd mediul si snatatea umand. Reciclarea
ajutd la conservarea resurselor naturale, far echipamentele uzate reprezinta
un material valoros din care putem recupera materii prime precum cuprul,

staniul, sticla, fierul si altele. Pentru a obtine informatii mai detaliate despre
reciclare, va rugam sd contactati autoritatile locale ale orasului dvs., 0 com-
panie care se ocupd de evacuarea deseurilor din orasul dvs. sau punctul de
vanzare aprodusului.

GARANTIE

Companiagaranteaza functionareafiabildaechipamentuluitimp de 24 de luni
deladatavanzdril. Defectele descoperite in aceastd perioada vor fi eliminate
gratuitintermende 4 zile dela data furnizarii catre producétor aechipamen-
tului impreund cu talonul de garantie, documentul de achizitie (bon fiscal,
factura), in ambalajul original. In cazul deteriorarilor produse in urma unei
utilizarii necorespunzatoare, dispozitivul isi pierde garantia. Deteriordrile
mecanice ale echipamentului si defectele cauzate de astfel de deteriorarinu
suntacoperite de garantie. Daunele si defectele carerezultadininstalareain-
corectd sau neconforma, utilizarea, depozitarea siintretinereaincorectd sau
neconformd, reparatii neautorizate, transformari sau modificari ale structu-
ril. Vanzétorul nu este obligat s& asigure cumpératorului un echipament de
inlocuire pe durata reparatiei. Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce
modificdri legate de progresul tehnic. Producatorul nu poartd responsabili-
tatea pentru defectele rezultate din nerespectarea recomandarilor cuprinse
inacesteinstructiuni.

IMPORTANT
Pictograma de pe ambalajarata:

Aparatul de iluminat LED AQUA este echipat cu
‘IE‘}EE ;{{ @ 0sursa de lumin LED, care nu poate finlocuita
=

decétre utilizatorul final, ci de catre serviciul de

serviceal producétoruluisaualreprezentantului
Acest produs contine o sursa de lumind cu clasa de eficientd energeticaF.
Acest produs echipat datorita caracteristicilor sale nu intrd sub incidenta

Corpul de iluminat LED AQUA este echipat cu
0sursa dealimentare cu LED-uri detasabila.

acestuia.
prevederilor Regulamentului 2019/201582019/2020.

LED-AQUA-INS-20240508



INSTRUCTIONS FOR USE
The lighting of the LED AQUA series is designed for
the lighting of open aquaria.

CONDITIONS FOR SAFE USE AND WARRANTY

1. IMPORTANT! Read carefully before use. Keep the
manualfor future reference. N

2. Care should be taken to ensure that the mini-
mum distance of the luminaire from the water
surface is not less than Lomm.

3. WARNING: Disconnect the power supply before
performing maintenance on the luminaire.

4 Use the appliance in accordance with the
instructions in the manual only indoors and n
accordance with the intended use.

9. This appliance may be used by children of at
least 8 years of age and by persons with reduced
physical and mental abilities, and persons with no
experience or knowledge of the equipment, if su-
pervised or instructed onits safe use so that the
risks associated with it are understood. Children
should not play with the appliance. Unsupervised
children should not be allowed to perform clean-

ing and maintenance of the appliance.

6. Accessible cables, electrical wires, cords,
ribbons, etc. pose a strangulation hazard to young
children. Accessible items of this kind should
always be out of the reach of children,
7.The.LE[]I|Hhtcan0nlyhepqweredwathe
squhed LE E/owersupplywnh arated output
vota%eole} anda load currentin amperes to
matchthe light model.

8. Adamaged exteral flexible cable or cord of |
this luminaire must not be replaced; if the cordis
damaged, the [uminaire must be destroyed.
9.Beforeputt|n?y0urhandmtheaquanum
water, unplug all equipment in the aquarium from
themanssupply.
10.The light source used in this luminaire should
only be replaced by the manufacturer orits

service representative.

INSTALLATION OF LIGHTING

1.Thelightshould be removed fromits packaging and connected to the mains
supply to check that it is working properly. If any abnormalities are noticed,
further assembly should be abandoned and the equipment returned to the
pointof purchase.

2. Disco?nectal\equipmentworkmgintheaquariumfromthe mainselectric-
itysupply.

3.Fit the brackets according to thellustrative picture on the packaging and
setthelight on the edges of the aquarium. The optimum installation location

for the light should be as close to the centre of the aguarium as possible, so

that theentire aquariumsurfaceis evenlylit.

4. Thelight plug should be located outside the aguarium.

5. Connect the plug to the mains power supply as shown in the g

dlagdramopposwte,checklngbefurehandthatthecahleandplug

aredry. -

)

CONTROLS AND FUNCTIONS OF THE LIGHT

The lighting s controlled via the LED AQUA Diversa BT app based on Bluetooth

downloadable in the Playand Apple Store shops.

= selection of operating mode between Sunny, Plant, Marine and Custom,

* automatic transitions between nightlightand daylight when the timer
modeisactivated,

* adjusting the brightening and dimming speeds,

= adjusting theintensity of the nightlight,

* thelampisswitched off by resetting the power regulators on the applica-
tionordisconnecting it from the power supply.

Daylightis the selected one of the lamp modes: Sunny, Plant, Marine, Custom.

When programming, please note that the lamp has a built-in power lock. Itis
not possible tosetallvaluestothe full range.

OPERATION AND MAINTENANCE
The lights should be wiped regularly once a fortnight with a clean cloth and
amild decalcifying agent such as vinegar.

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

(appliesto EumSJean Union and other European countries with separate col-
lectionsystems

Thissymbolonthe product orits packaging states that the product

should not be treated as household waste due to the presence of
hazardous substances, mixtures and components in the equip-

ment. Itis the user's responsibility to take the equipment toa suit- - mm—
able collection point for proper treatment. By ensuring proper storage, you
will help prevent negative effects threatening the environment and human
health. Recycling helps conserve natural resources and used equipment is
avaluable material from which we can recover raw materials such as copper,
tin, glass, iron and others. For more detailed information on recycling, please
contact your local municipality, the waste disposal company in your town or

the point of sale of the product.

GUARANTEE

The manufacturer guarantees the trouble-free operation of the equipment
for a period of 24 months from the date of sale. Defects discovered during
this period will be rectified free of charge within 14 days from the date of
deliveryof the equipment, together with the warranty certificate, the proof of
purchase (receipt, invoice), in the original packaging from the manufacturer.
Thewarranty does notapplyin the event of damage caused by the equipment
misuse. Mechanical damage to the equipment and defects caused by such
damage are not covered by the guarantee. Damage and defects resulting
from Incorrect or non-compliant installation, incorrect or non-compliant
use, storage and maintenance, unauthorised repairs, alterations or modi-
fications to the structure. The seller is not obliged to provide the purchaser
withreplacement equipment for the duration of the repair. The manufacturer
reserves the right to make changes due to technical progress. The manufac-
turer shall not be held responsible for defects resulting from failure to follow
therecommendationsin this manual.

IMPORTANT
The pictogram on the packaging shows:

The LED AQUA luminaire is equipped with an LED
?l{ @ light source, not replaceable by the end user,
@z

but by the service of the manufacturer or its

representative.

The LEDAQUAluminaireis equipped witharemo-
This product containsalight source with energyefficiency classF.
This product equipped due to its characteristics is not covered by the provi-
sions of Regulation 2019/201582019/2020.

vable LED powersupply.

GEBRAUCHSANWEISUNG
Die Beleuchtung der Serie LED AQUAIst fir die
Beleuchtung von offenen Aquarien konzipiert.

BEDINGUNGEN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG
UND GARANTIE

1. WICHTIG! Vor Gebrauch sorgfétig lesen. Fir die
kiinftige Verwendung aufbewahren.

2. Es sollte darauf geachtet werden, dass der
Mindestabstand der Leuchte zur Wasseraberfld-
che nicht weniger als Lo mm betrégt.

3. WARNUNG: Trennen Sie die Stromversorgung,
bevor Sie Wartungsarbeiten an der Leuchte
durchfilhren. o ,
4 Benutzen Sie das Gerat gema den Anwei-
sungen in der Bedienungsanleitung nurin
Innenrdumen und entsprechend der vorgesehe-
nenVerwendun?. _ '
9. Das Gerat darfvon Kindern ab einem Alter von
8 Jahren und von Personen mit eingeschrénk-
ten karperlichen, ge|st|Hen und kdrperlichen
Fahuh]keﬂensowmvon_ ersonen mit mangelnder
Erfanrung und Kenntnis des Geréits verwendet
werden, wenn die Aufsicht und/oder Anweisuing
2um sicheren Gebrauch des Gerats so erfolgt,

dass die damit verbundenen Risiken versténdlich
sind. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reiniqung und Benutzerwartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden. S )
6.Zugdngliche Kabel, elektrische Drahte, Schnire,
Bander usw. stellen e!_neStranﬂulat|0n§gefahyfur
kleine Kinder dar. Zugéngliche Gegensténde dieser
Artsollten stets auberhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden.

1.Die LED-Beleuchtung kann nur mit dem
mitgelieferten LED-Netztel mit einer Nennaus-
gangsspannung von 24V und einem in Ampere
ausgedrickten Laststrom betrieben werden, der
dem Lampenmodell entspricht.

8.Ein bescnam?tes externes flexibles Kabel oder
eine beschadigte Leitung dieser Leuchte darf
nicht ersetzt werden; st das Kabel beschédigt,
muss die Leuchte zerstort werden. .
9. Bevor Sie Inre Hand in das Wasser des Aquari-
ums stecken, trennen Sie alle Geréite im Aquarium
vom Stromnetz.

10. Das in dieser Leuchte verwendete Leucht-
mittel darf nur durch den Hersteller oder seinen
Kundendienstvertreter ausgetauscht werden.

INSTALLATION DER BELEUCHTUNG
1.Nehmen Sie die Leuchte aus der Verpackung und schlieBen Sie sie an das
Stromnetzan,umzu priifen, obsieeinwandfrei funktioniert. Wennirgendwel-

che Anomalien festgestellt werden, sollte die weitere Montage abgebrochen

und das Geréatan die Verkaufsstelle zuriickgeschickt werden.

2.Trennen Sie alle Gerate, dieim Aquariumarbeiten, von der Stromzufuhr.

3.Montieren Sie die Halterungen entsprechend der Abbildung auf der Ver-

packung und stellen Sie die Leuchte an den Réndern des Aquariums auf.

Der optimale Aufstellungsort fiir die Leuchte sollte mdglichst in der Mitte

des Aquariums liegen, damit die gesamte Aquarienoberfldche gleichméBig

beleuchtetwird.

4DerLichtsteckersollte sich auBerhalb des Aquariums befinden.

5.5chlieBen Sie den Stecker wie in der nebenstehenden Abbil- B

dung gezeigt an das Stromnetz an und vergewissern Sie sich | ¢

vorher, dass das Kabel und der Stecker trocken sind. e

BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN DER LEUCHTE

(Gesteuert wird die Beleuchtung iiber die App LED AQUA Diversa BT auf Basis

\éun Bluetooth, diein den Shops Play und Apple Store heruntergeladen werden

ann.

* auswahl der Betriebsart zwischen Sunny, Plant, Marine und Custom,

* automatischer Ubergang zwischen Nacht- und Tageslicht, wenn der
Timer-Modus aktiviertist,

* einstellung der Aufhell- und Abblendgeschwindigkeit,

= einstellung der Intensitat des Nachtlichts,

= die Lampe wird ausgeschaltet,indem man die Leistungsregleran der
Anwendungzuriicksetzt odersievom Stromnetztrennt.

Tageslicht ist der ausgewéhite Lampenmodus: Sonnig, Pflanze, Marine, Zoll.

Bitte beachten Sie bei der Programmierung, dass die Lampe eine eingebaute

Stmm”spene hat. Es ist nicht mdglich, alle Werte auf den vollen Bereich ein-

wustellen.

BETRIEB UND WARTUNG

Die Leuchten sollten regelmaBig alle vierzehn Tage mit einem sauberen Tuch
undeinem milden Entkalkungsmittel wie Essig abgewischt werden.
ENTSORGUNG VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKALTGERATEN

(giltfirdie Européische Union und andere européische Lénder mit getrennten
Sammelsystemen)

dass das Produkt aufgrund des Vorhandenseins von gefahrlichen ﬁ
Stoffen, Gemischen und Bestandteilen im Gerat nicht als Haus-

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung besagt,
milll behandelt werden darf. Es liegt in der Verantwortung des

Benutzers, die Gerdte zu einer geeigneten Sammelstelle zu bringen, um sie
ordnungsgeméd zu behandeln. Wenn Sie fir eine ordnungsgeméBe Lagerung
sorgen, tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden. Recycling tragt zur Schonung der
natilrlichen Ressourcen bei, und Altgerate sind ein wertvolles Material, aus
dem wir Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zuriickgewinnen
konnen. Nahere Informationen zum Recycling erhalten Sie bei Ihrer Gemein-
ge, gen& Eatsurgungsumernehmen inIhrer Stadt oder bei der Verkaufsstelle
er Produkte.

GARANTIE

Das Unternehmen garantiert den reibungslosen Betrieb der Geréte fiir einen
Ieitraumvon 24 Monaten ab dem Verkaufsdatum. Wahrend dieser rist fest-
gestellte Méngel werden innerhalb von 14 Tagen nach Lieferung des Gerats
Zusammen mitdem Garantiescheinund demKaufhele%([]uittung,Rechnung)
inder Originalverpackung an den Hersteller kostenlos behaben. Bei Schéden,
die durch unsachgeméBen Gebrauch entstanden sind, erlischt die Garantie.
Mechanische Schaden am Gerdt und dadurch verursachte Defekte fallen
nicht unter die Garantie. Schéden und Méngel, die auf eine unsachgeméBe
oder nicht vorschriftsméBige Installation, eine unsachgeméBe oder nicht
vorschriftsméige Verwendung, Lagerung und Wartung sowie auf nicht ge-
nehmigte Reparaturen, Anderungen oder Modifikationen an der Konstruktion
2uriickzufiihren sind. Der Verkdufer ist nicht verpflichtet, dem Kaufer fir die
Dauer der Reparatur ein Ersatzgerét zur Verfiigung zu stellen. Der Hersteller
behalt sich das Recht vor, Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts
vorzunehmen. Der Hersteller haftet nicht fiir Mangel, die sichaus der Nichtbe-
achtung der Empfehlungenin dieser Anweisung ergeben.

WICHTIG
DasPiktogrammauf der Verpackung zeigt:

Die Leuchte LED AQUA ist mit einer LED-
*, ?‘{ @ Lichtquelle ausgestattet, die nicht vom Endver-
@@

braucher, sondern vom Service des Herstellers

oder seines Vertreters ausgetauscht werden
kann.

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

Diesesaufgrundseiner Eigenschaften ausgestattete Produkt fallt nichtunter

die Bestimmungen der Verordnung 2019/201562019/2020.

Die Leuchte LED AQUA ist mit einem herau-
snehmbaren LED-Netzteil ausgestattet.

GEBRUIKSAANWIIZNG

De verlichting van de LED AQUA serie s ontwaorpen
voor de verlichting van open aquaria.

VOORWAARDEN VOOR VEILIG GEBRUIK EN
GARANTIE

1. BELANGRIJK! Lees aandachtigvﬂ_ﬁr gebruik.
Bewaar dit voor toekomstig %e [uik.
2. Torg ervoor dat de minimale afstand van de
armatuur tot het wateropperviak niet minder is
dan 1o mm. .
3. WAARSCHUWING: Koppel de voeding
Uonderhoud Uitvoertaandearmatuur.
4.Gebrwk.h.etapFaraat_volgensdelnstrucnesm
de handleiding alleen binnenshuis enin overeen-
stemmlngmethetbeongdegebruyk. ,
5. Ditapparaat mag worden gebruikt door kinde-
ren vanaf 8 jaar en door personen met verminderd
fysieke en mentale vermogenen personen
zgnderervann%en kennis van de apparatuur, mits
Zijonder toezicht staan of instructies hebben
gekregen met betrekking tot het gebruik van de
apparatuurop_eenvah(?emamer,zodatzualle
ﬁevaren begripen. Kinderen mogen niet met

et product spelen. Kinderen zonder toezicht

los voordat

mogen het gereedschap niet schoonmaken en
ongerhouden. ,

6. Toegankeliike kabels, elektrische draden,
snoeren, linten enz.vormer_l.eenwurg%eylaar
voorjonge kinderen. Dergeljke toegankelije
Voorwerpen moeten altid buiten het berelk van
kinderen blijven.

7.0e LED-verlichting kan alleen gevoed worden
via de meegeleverde LE[];voedmg meteen
nominale uitgangsspanning van 24V en een bels-
tingsstroom in ampere die past bij het model

aenterwand. .

8. Een beschadigde externe flexinele kabel

of snoer van deze armatuur mag niet worden
Vervangen; als het snoer beschadigd is, moet de
armatuur worden vernietigd.

9.Voordat je e hand in het aquariumwater steekt,
moet je alle apparatuur in hetaguarium van het
lichtnethalen.

10. De lichtbron die in deze armatuur wordt
?ebr_mkt,ma alleen worden vervangen door de
abrikant of diens servicevertegenwoordiger.

INSTALLATIE VAN VERLICHTING

1.Haal de lamp uit de verpakking en sluit hem aan op het lichtnet om te con-
trolerenof hijgoed werkt. Alserafwijkingen worden apgemerkt, moetverdere
montage worden gestaakt en moet de apparatuur worden teruggebracht
naar de plaats van aankoop.

2. Koppel alle apparatuur die in hetaguarium werkt losvan de netstroom.

3.Monteer de beugels volgens de illustratieve afbeelding op de verpakking

en plaats de lamp aan de randen van het aquarium. De optimale verlichtings-

plaats moet zo dicht mogelijk bij het midden van het aquarium liggen, zodat

het hele aquariumoppervlak gelijkmatigwordt verlicht.

4.Deverlichtingsstekker moet zich buiten het aguarium bevinden.

5. Sluit de stekker aan op het lichtnet zoals aangegeven in het g

schema hiernaast en controleer van tevoren of hetsnoerende | %

stekkerdroog zijn. N

BEDIENINGSELEMENTEN EN FUNCTIES VAN DE LAMP

De verlichting wordt bediend via de LED AQUA Diversa BT app op basis van

Bluetooth diekan worden gedownload in de winkels van Play en Apple Store.

* selectievande bedrijfsmodus tussenZonnig, Plant, Maritiemen
Aangepast,

= automatische overgang tussen nachtlicht en daglicht wanneer de
timermodus wordt geactiveerd,

* de helderheids-endimsnelheden aanpassen,

= deintensiteitvan het nachtlampje aanpassen,

* delampwordt uitgeschakeld door de spanningsregelaars op de toepas-
sing teresetten of de toepassinglos te koppelen van de voeding.

Daglicht is de geselecteerde lampstand: Zonnig, Plant, Maritiem, Aangepast.

Houd er bij het programmeren rekening mee dat de lamp een ingebouwde

stroomvergrendeling heeft. Het is niet mogelijk om alle waarden op het vol-

ledige bereikintestellen.

WERKING EN ONDERHOUD

De lampen moeten regelmatig, eens in de twee weken, worden schoonge-

veegd met een schone doek en een mild ontkalkingsmiddel zoalsazijn.

VERWIJDERING VAN AFGEDANKTE ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE

APPARATUUR

(geldt voor de Europese Unie en andere Europese landen met afzonderlijke
inzamelingssystemen)
Ditsymbool op het product of de verpakking geeft aan dat het pro-

duct niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld vanwege

de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen, mengsels en componen-

tenindeapparatuur. Hetis de verantwoordelijkheid van de gebrui- - mmmmm
kerom de apparatuur naar een geschiktinzamelpunt te brengen voor dejuiste
behandeling. Door te zorgen voor een goede afvalscheiding kunt u negatieve
effecten op het milieu en de menselijke gezondheid helpen voorkomen. Re-
cycling helpt natuurlijke hulpbronnen te behouden en gebruikte apparatuur
is een waardevol materiaal waaruit we grondstoffen zoals koper, tin, glas en
ijzerkunnenterugwinnen. Voormeer gedetailleerdeinformatie overrecycling

kuntu contact opnemen metuw plaatselijke gemeentekantoor, het afvalver-
werkingsbedrijfvan uwstad of het verkooppunt van uw product.

GARANTIE

Het bedrijf garandeert dat de apparatuur gedurende 24 maanden vanaf de
datumvan verkoop correct zal werken. Defecten die tijdens deze periode aan
hetlicht komen, worden binnen 14 dagen nalevering van de apparatuur in de
originele verpakking gratis verholpen na het overleggenvan de garantiekaart
en het aankoopbewis (kwitantie, factuur). In geval van schade veroorzaakt
door oneigenlijk gebruik vervalt de garantie. Mechanische schade aan de ap-
paratuur en defecten veroorzaakt door dergelijke schade worden niet gedekt
doorde garantie. Schade en defectenals gevolgvanonjuisteof niet-conforme
installatie, onjuist of niet-conform gebruik, opslag en onderhoud, ongeoor-
loofde reparaties, wijzigingen of aanpassingen aan de constructie. De verko-
per is niet verplicht om de koper voor de duur van de reparatie vervangende
apparatuur ter beschikking te stellen. De fabrikant behoudt zich het recht
V0or om wijzigingen aan te brengen als gevolg van technische vooruitgang.
De fabrikantis niet verantwoordelijk voor defecten die het gevolg zijn van het
nietopvolgenvan de aanbevelingenin deze handleiding.

BELANGRIK
Het pictogram op de verpakking toont:

De LEDAQUAarmatuuris uitgerust met een LED-
%@ lichtbron die niet kan worden vervangen door de

eindgebruiker, maar door de service vande fabri-

kantof zijnvertegenwoordiger.
DeLEDAQUAarmatuurisuitgerustmeteenverwij-

Ditproduct bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse .

Dit product valt vanwege zijn kenmerken niet onder de bepalingen van Veror-

dening 2019/201562019/2020.

derbare LED-vogding.

LED-AQUA-INS-20240508



NOTICE D'EMPLOI
Les eclairages dea srie LED AQUA sont congus
pour [éclairage des aquariums ouverts.

CONDITIONS D'UTILISATION EN TOUTE SECURITE
ET CONDITIONS DE GARANTIE

1. IMPORTANT! Lire ttentivement avant [utiisa-
tion. Aconserver pour une utilisation ultrieure.
2.l convient de veiller & ce que [a distance
minimale entre e luminaire et la surface de 'eau
nesmt[fasmfeneurealSmm. o
3. AVERTISSEMENT : Débrancher alimentation
électrigue avant de procédera lentretien du
luminarre. , .

4 tilisez I'appareil conformement gux instruc-
tions du manuel, uniquement & lintérieur et
conformément a l'utfisation prévue.

9. Cet apparel peut étre utilise par des enfants
de plus de 8 ans et des personnes ayant des
capacités physiques et mentales réduites,

ainsi que des personnes inexpérimentees et ne
connaissant pas 'appareil, i une supervision
ou des instructions sont fournies pour s'assurer
ﬂue [apparei est utilisé en toute sécuritéet
'ung manigre s{re pour que [es risques associés

soientcomprjs.LesenfantsnedoiventFasjnuer
avec [appareil. Les enfants sans surveilance ne
doivent pas effectuer le nettoyage ni 'entretien
defunte.

6.Les cables, ils électriques, cordes, rubans, etc.
accessibles présentent un risque de strangulation
pour les jeunes enfants. Les objets accessibles
decetrpedmventtoumursetrehorsdeportée
des enfants. o
1.Léclairage LED ne peut étre alimenté que par
[alimentation LED fournie, avec une tension de
sortie nominale de 24 et un courant de charge en
amperes curresgondantau madele dea lampe.
8. Un cable flexible externe ou un cordon endom-
maPedeceIummawenedmt]pasetr_ere_mplape
:sile cordon est endommagé, le luminaire doit
gtre détruit. .

9. Avant de plongera main dans 'eau de l'aqua-
rium, dbranchez tous les appareils de aguarium
duréseauélectrigue. o
10. La source luminguse utilisée dans ce luminaire
ne doit étre remplacée que parle fabricant ou son
représentant.

INSTALLATION DE L'ECLAIRAGE

1.Le luminaire doit étre sorti de son emballage et branché sur le secteur

pour en vérifier le bon fonctionnement. Si des anomalies sont constatées, il

gnn\‘]ient d'abandonner I'assemblage et de renvoyer 'équipement au point
'achat.

2.Débrancher tous les appareils fonctionnant dang I'aguarium du réseau

électrique. ) o

3.Montezles supports conformémentaillustration figurant sur l'emballage

et placez la lampe sur les bords de I'aquarium. Lemplacement optimal de fa

lampe doit tre aussi proche que possible du centre de I'aquarium, afin que

toutelasurface deI'aquarium soit éclairée de maniére homogene.

. Laprise del'éclairage doitétresituéea 'extérieur de 'aquarium.

5.Brancherlafiche surle réseau électrique comme indiqué sur g

le schéma ci-contre, en vérifiant au préalable quele cableetla | P

fichesontsecs. e

COMMANDES ET FONCTIONS DE LECLAIRAGE

Léclairage est controlé via I'application LED AQUA Diversa BT basée sur Blue-

toothtéléchargeable dansles boutiques Play et Apple Store.

* sélectiondumode de fonctionnement entre Sunny, Plant, Marine et
Custom,

= passeautomatiquement de I'éclairage de nuita l'éclairage dejourlorsque
le mode minuterie estactive,

* leréglage desvitesses d'éclaircissement et d'assombrissement,

= réglerl'intensité de laveilleuse,

* lalampes'éteinten réinitialisant les régulateurs de puissance de'applica-
tionou enladéconnectant de 'alimentation électrique.

Lalumiére dujourestle mode sélectionné parmilesmodes d'éclairage-Sunny,

Plant, Marine, Custom. Lors de la programmation, veuillez noter que a lampe

est équipée d'un dispositif de verrouillage de I'alimentation integré. II n'est

pas possible de régler touteslesvaleurs surla plage compléte.

FONCTIONNEMENT ET ENTRETIEN ‘ o

Les lampes doivent étre nettoyées régulierement tous les quinze jours avee

unchiffon propre et un détartrant doux tel gue le vinaigre.

ELIMINATION DES DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET

ELECTRONIQUES

(applicable a Union européenne et aux autres pays européens disposant de
systemes de collectesélective)
Ce symbole apposé sur le produit ou son emballage indigue que le

produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager enraison

de la présence de substances, de mélanges et de composants

dangereux dans 'équipement. Il incombe a ['utilisateur d'amener - mmm—
['équipementaun pointdecollecteapproprié envued'untraitement adéquat.
En assurant un stockage approprié, vous pouvez contribuer & prévenir les
effets négatifs surI'environnement et la santé humaine. Le recyclage contri-
bue a la conservation des ressources naturelles et les équipements usagés
constituent un matériau précieux a partir duguel nous pouvons récuperer

des matieres premigres telles que le cuivre, 'étain, le verre, le fer et d‘autres.
Afind'obtenir de plus amples informations surle recyclage, veuillez contacter
votre administration locale, I'entreprise de traitement des déchets de votre
ville ou le point de vente du produit.

GARANTIE

L'entreprise garantitle bon fonctionnement de I'appareil pendant une période
(e 24 mois a compter dea date de vente. Les défauts révélés pendant cette
période seront éliminés gratuitement dans un délai de 14 jours  compter
de la date de livraison de I'appareil avec une carte de ?aramie, une preuve
d'achat (regu, facture), dans I'emballage d'origine du fabricant. En cas de
dommages causés par une utilisation incorrecte, I'appareil perd sa garantie.
Les dommages mécanigues a I'équipement et les défauts causés par ces
dommages ne sont pas couverts par la garantie. Les dommages et défauts
résultant d'une installation incorrecte ou non conforme, d'une utilisation,
d'unstockage etd'un entretien incorrects ou non conformes, de réparations,
(altérations ou de modifications non autorisées de la structure. Le vendeur
n'est pas tenu de fournir a I'acheteur aucun appareil de remplacement pour
|a durée de réparation. Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modi-
ficationsliées aI'évolution technigue. Le fabricant n'est pas responsable des
défauts résultant du non-respect des recommandations de cette notice.

IMPORTANT
Le pictogramme figurant sur l'emballage indique:

Le luminaire LED AQUA est équipé d'une source
[umineuse LED, non remplacable par 'utilisateur
final, mais par le service du fabricant ou de son
représentant.

Le luminaire LED AQUA est équipé d'une alimen-
tationLEDamovible.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'sfficacit énergé-
tiqueF.

(Ce produit équipé en raison de ses caractéristiques n'est pas couvert parles
dispositions duReglement 2019/201562019/2020.

HASZNALATI UTMUTATO
ALE[JAUUAsorozatviIa'?ita'sa't nyitott akvariumok
megvildgitasdra terveztek.

A BIZTONSAGOS HASZNALAT ES A GARANCIA
FELTETELEI

], FONTOS! Haszndlat eldtt figyelmesen olvassa el.
Orizzemegkésobbinaszndlatra.
2 U%yelm ellara, hug)(a limpatest minimlis
tévolsdga a vizfelilettol ne legyen kevesebb, mint

1omm. ,

3. FIGYELMEZTETES: A [dmpatest karbantartasa
eldtt huzzakia tapellitast.

4 Akészileket csak beltérben és a rendeltetés-
szer(ihaszndlatnak me?“feleloen,a,r]asznalan
utasitasoknak megfeleloen has.znaléa; ,
0. Ezt a berendezést hasznalhatjdk 6 éwngl
iddsenn gyermekek, csokkent fizikai és szellemi
kepesselﬂekkellrendelkezo emberek, valamint
a10k, akiknek nincs tapasztalata és ismerete

a készlgkrdl, ha biztositvavana fellu%yeletuk
Vagy ki vannak oktatva a berendezés biztonsagos
haszndlatara, olyan madon, hogy megertsek

a vele kapcsolatos kockdzatokat. Gyerekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezest

felligyelet nélkil ne tisztitsék és ne tartsak
karban gyerekek. ,

6. Ahozzaférhetd kabelek, elektromos vezetekek,
1sindrok, szalagok stb. fojtogatds veszélyét
ﬁlenuk,a kisgyermekek szaméra. Az lyen jellequ
ozzaferhetotargYaknakmmmﬂagyeymekek
szamaraglerhetetenheIYenke lennick.
1.ALED [dmpa csak a mellgkeft LED tdpegységrol
mukodtethetd, melynek névieges kimeneti
fesziiltsége 24V, s aramerdssege az adott
termg’kmodellhe;[%azimt;. o

8. Alimpatest sérut kulsd flexibilis kabelét vagy
vezeteket nem szabad kicseréini; ha a vezetek
sérilt aldmpatestet meg kell semmisiteni.

9 Mieottazakvarium vizche tenga kezst,
hijzza ki az akvériumban 6vo sszes berendezést
a halozathol. o
10.Aldmpatestben haszndlt fényforrdstcsak
8 0yarto vagy annak szervizképuiseldje cserélheti
.

=

VILAGITAS FELSZERELESE

1.Alampat ki kell venni a csomagoldsabel, és csatlakoztatni kell a halozati
4ramelldtashoz, hogy ellendrizni lehessen a megfeleld mikodesét. Ha bar-
milyenrendellenesseget észlel,a tovabbi sszeszereléstél el kell tekinteni, és
aberendezéstvisszakell killdeniavasarlds helyére.

Z"Kapcstlllja le az akvériumban makodd tsszes berendezést a héldzati ram-
ellatasrl.

3.5zerelje fel a konzolokat a csomagoldson taldlhato illusztracids képnek
megfelelden, és helyezze a limpét az akvarium széleire. A vilagitas optimalis

telepitési helyeazakvarium kdzepéhez minél kdzelebb kell, hogy legyen, hogy

azakvarium teljes felilete egyenletesenlegyen megvildgitva.

4. Avildgito dugotaz akvariumon kiviil kell elhelyezni.

5. Csatlakoztassa a dugdt a haldzati tapegységhez a mellékelt B

4brdn lathato madon, eldzetesen ellendrizve, hogy a kabel és | %

adugdszdraz-e. '

VEZERLOK ES LAMPA FUNKCIOK

Avildgitas a LED AQUA Diversa BT alkalmazdson keresztill vezérelhetd, amely

aBluetooth-onalapul ésletdlthett a Play sazApple Store lzletekbdl.

= aziizemmad kivélasztasaa Sunny, Plant, Marine és Custom kdzdtt,

* automatikus dtmenetaz éjszakai fény és anappali fény kozétt, amikor az
id6zitd izemmad be van kapcsolva,

= afényerdsség ésafényerdsség csikkentésének bedllitdsa,

* azéjszakai fényintenzitésanak bedllitasa,

* aldmpakikapcsoldsa az alkalmazésonév teljesitményszabélyozok
visszadllitdsaval vagyatapegységrol valo levalasztassal torténik.

Anappali fény a kivalasztott [dmpa dzemmdd: Sunny, Plant, Marine, Custom.

Programozaskor vegye figyelembe, hogy a lémpa beépitett teljesitmény-

zarral rendelkezik. Nem lehetséges minden értéket a teljes tartomanyban

bedllitani.

UZEMELTETES ES KARBANTARTAS

A lampakat rendszeresen, kéthetente egyszer tiszta ruhdval és enyhe

mésztelenitdszerrel, példaul ecettel kell &ttordini.

ELHASZNALODOTT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKAI KESZOLEKEK

ARTALMATLANITASA

(az Eurdpai Unidra és mds szelektiv gydjtdrendszerekkel rendelkezt eurdpai

orszagokravonatkozik)

£2 3 terméken vagy csuma%ola'sa'n taldlhaté szimbolum azt jelzi,

hogy a termeket nem szabad héztartasi hulladékkent kezelni,

mivel a berendezésben veszélyes anyagok, keverékek és dssze-

tevk vannak jelen. A felhaszndld felel6ssége, hogy a berendezést

megfeleld gydjtchelyre vigye megfeleld kezelés céljabol. Amegfeleld tarolds

segit megeldzni a kdrnyezetre s az emberi egészségre gyakorolt kéros

hatdsokat. Az Ujrahasznositas segit megarizni a természeti er6forrasokat,

a hasznalt berendezések pedig értékes anyagot jelentenek, amelybél olyan

nyersanyagokat nyerhetiink vissza, mint aréz,az on, az iiveg, a vas és masok.

Az (jrafeldolgozdssal kapcsolatos tovabbi informécidkért forduljon a helyi

nkormanyzatihivatalhoz,avarosaban taldihatd hulladékkezeld ceghez vagy

atermekek értékesitési helyéhez.

GARANCIA

Acéqgaz értékesités napjatol szamitott 24 honapig garantdlja a berendezések
hibatlanmakodését. Az ebben aziddszakban feltart hibakat téritésmentesen
hdritjak el,akészillékneka gyartohoz areklamdcios jegyzokonyv kiséretében
torténd beszallitdsatl szamitott 14 napon belil. A nem rendeltetésszer(
hasznalathol eredd karok eseténa garancia megszinikakészilékre. Aberen-
dezés mechanikai sériiléseire és azilyen sértilések éltal okozott hibakraa ?a-
rancia nem terjed ki. A helytelen vagy nem megfeleld telepitésbal, helytelen
vagy nem megfeleld haszndlathdl, tarolasbdl és karbantartasbal, valamint
a szerkezet engedély nélkiili javitasabal, atalakitdsabl vagy modositasabol
eredd kdrok és hibak. Az eladdnak nem kitelessége a vevanek a javitds ide-
Jére csere késziléket biztositani. A gyartd fenntartja magénak a jogot, hogy
amiiszaki haladasnak megfelelden valtoztasson a készléken. A ?ya'rto' nem
vallal felel6sséget azokért a hibakért, amik a jelen utasitds ajanlasainak be
nemtartasamiatt keletkeztek.

FONTOS
Acsomagoldson taldlhatd piktogram szerint:

A LED AQUA lampatest LED-gs fényforréssal
%@ van felszerelve, amelyet a végfelhasznald nem
\
Q\n
c,;‘@

cserélhet ki, csak a gyartd vagy annak képvise-
Ezatermék Fenergiahatékonysagi osztélyba tartozo fényforrdst tartalmaz.

I6jénekszervize.
ALED AQUA lémpatest kivehetd LED tapegység-

£z a termék jellemzdi miatt nem tartozik a 2019/201562019/2020 rendelet

rendelkezéseinek hatdlyaald.

gelvanfelszerelve.

POUZIVATELSKA PRIRUCKA
Osvetlenie serie LED AQUA je urcené na osvetlenie
otvorenych akvaril

PODMIENKY BEZPECNEHO POUZIVANIA
AZARUKY

1. DOLEZITE! Pred pouzitim pozome precitajte.
Uschovajteprebudice pouzitie.
2. Treba dbat na to, aby minimaina vzdialenost
%mndla 0d vodne] hladiny nebola mensia ako

mm.
3. VYSTRAHA: Pred vykondvanim Udrzby svietidla
odgojtenagajan@._ , .
4. 3potrebic pouzivajte v sulade s pokynmi
Uvedenymi v ndvode na obsluhu en v interiériav
slladesurcenympouzitim. .~~~
0. Toto zariadenie mazu Eouzwat detivo veku od
8 rokov, ako 3j 0soby s 0 m.edzenYmHY]zmkme,
rozumovymi schopnostami, ako aj osoby, ktoré
nemajl prislusng znalosti a skisenost ak budi
pod neustalym dohladom, alebo ak boli predtym
ndlezite poucené ohladom spasobu pouzivania
Zariadenia bezpecnym sposobom, a chpu rizikd,

ktoré suvisia s pouzivanim tohto zariadenia. Deti
sa 50 zariadenim nesmd frat. Deti bez dozoru
dospelej osoby nesmu zariadenie Cistit, ani
vykondvatjenoudrzbu.
. Pristupne kbl elektrické drdty, Snry, pasky
atd. predstavuji pre malg deti nebezpecenstvo
uSkrtenia. Pristupné predmety tohto drufu by
mali bytvzdi/mmo osahudeti.

1.LED osvetlenie napajajte iba dodanymel.
2drojom LED s menovitym vystupnym napatim
24V zétazovym pridom v ampéroch, ktory
20dpovedd danému modelu lampy.
8.PoskqdeanonkaJmqhybnyka,tgelal,ebpslnura
tonto svietidla sa nesmie vymenit; ak e Snira
guskodenq,sweﬂdlosamu3| met.

. Pred viozenim ruky do vody v akvariu odpojte
vsetkyzanadenmvakyanuodelektnckg&smte.
10, Svetelny zdroj pouzityvtomto svietidle
madze vymenitlen vyrobca alebo jeho servisny
Zéstupca.

INSTALACIA OSVETLENIA

1.Svetlo by sa malo vybrat z obalu a pripajit k elektrickej sieti, aby sa skon-
trolovalo, Ci sprdvne funguje. Ak sa zistia akékol'vek abnormality, malo by sa
upustitod dalsej montaze azariadenie by sa malovrétit na miesto nakupu.
2.0dpojte vSetkyzariadenia pracujice vakvariu od elektrickej siete.
3.Namontujtedriaky podiailustracného obrézkunaobaleaumiestnitesvet-

lona okraje akvaria. Optimlne umiestnenie svetla by malo byt o najblizsie k

stredu akvdria,aby bola celd plocha akvéria rovnomerne osvetlend.

4. Svetelnd zdstrCka by mala byt umiestnend mimo akvaria.

5. Pripojte zéstrcku k sietovému napdjaniu, ako je zndzornené B

na nasledujicom obrazku, pricom vopred skontrolujte, i si |

kabelazdstrckasuche. e

OVLADACIE PRVKY A FUNKCIE SVIETIDIEL . .

Osvetleniesaovldaprostrednictvomaplikdcie LEDAQUADiversaBT zalozenej

na technoldgii Bluetooth, ktord si mzete stiahnut v obchodoch Play a Apple

Store.

* vyberprevédzkovéhorezimu medzi Sunny, Plant, Marine a Custom,

= automaticky prechod medzinocnyma dennym svetiom po aktivacii
rezimucasovaca,

* nastavenierychlostirozjasiovaniaastmievania,

* nastavenieintenzity nocnéhosvetla,

* svigtidlo savypina resetovanim reguldtorov napajaniavaplikacii alebo
odpojenim od napédjania.

Denné svetlo je vybrany jeden z rezimov lampy. Sunny, Plant, Marine, Custom.
Priprogramovanimajte na paméti, e svietidlo mé zabudovany zémok napéja-

nia. Nie je mozné nastavitvsetky hodnotyv plnom rozsahu.

jemnym odvapiiovacim prostriedkom, napriklad s octom.
bitnymisystémamizberu odpadov;

pritomnostinebezpecnych ldtok, zmesiazloZiek vzariadeni. Pouzi- E
predchédzat negativnym dasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.
ainé. Ked chcete ziskat podrobnejSie informécie o recyklacii, obratte sa na

PREVADZKA A UDRZBA )

Svetld by sa mali pravidelne raz za dva tyZdne utierat Cistou handrickou s
LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
(vztahuje sana tlenske Staty Eum’;)ske} (inie a ostatné eurdpske Stéty s 0so-
Tento symbol na vyrobku alebo jeho obale uvddza, Z6 § vyrobkom

by sa nemalo zaobchédzat ako s domovym odpadom z dovodu
vateljezodpovednyzato,abyzariadenie odniesolnavhodné zberné -
miesto na riadne spracovanie. Zarucenim naleZitého skladovania pomahate
Recykldcia pomaha chranit prirodné zdroje a pouzité zariadenia sd cennym
materidlom, z ktorého mozeme ziskat suroviny, ako je med, cin, sklo, Zelezo
miestnu samospravu, subjekt, ktory sa v danom mieste zaoberd vyvozom
odpadov,alebonapredajne miesto.

ZARUKA

Spolocnost zarucuje spravne fungovanie zariadenia pocas 24 mesiacov od
datumu predaja. Chybyzistené pocas tejtolehaty budu bezplatne odstrénené
vpriebehu 14 dniodo dria dorucenia vyrobcavi zariadeniav origindlnom baleni
spolu so zaruénym listom, dokladom o kipe (pokladnicny doklad, faktdra). V
pripade poskodeni, ktoré vznikliv dosledku nesprévneho pouZivania vyrobku,
zéruka na zariadenie prestava platit, Zéruka sa nevztahuje na mechanicke
poskodenie zariadeniaa chyby spasobené takymto poskodenim. Poskodenia
azavady vyplyvajlce z nespravnej alebo nevyhovujucej instaldcie, nesprav-
neho alebo nevyhovujiceho pouzivania, skladovania a udrzby, neopravne-
nych oprdv, zmien alebo Uprav konstrukcie. Predajca nie je povinny pocas
opravy poskytnut kupujucemu nahradné zariadenie. Vyrobea si vyhradzuje
prdvo na zavedenie zmien suvisiacich s technickym pokrokom. Vyrobca
nezodpoveda za chyby, ktoré vznikliv dosledku nedodrZiavania pokynov uve-
denychvtomtondvode.

DOLEZITE
Piktogram naobale zobrazuje:

A Svietidlo LED AQUA je vybavené svetelnym
@ x@ 2drojom LED, ktory nemdze vymenit koncovy po-
\

uzivater,ale servis vyrobcu alebo jeho zstupeu.
Tentovyrobok obsahuje zdroj svetlas triedou energetickej GinnostiF.

Na tento vyrobok vybaveny vzhladom na jeho viastnosti sanevztahuji usta-
novenia nariadenia 2019/2015&2019/2020.

Svietidlo LED AQUA je vybavené odnimatelnym
LEDzdrojom.

LED-AQUA-INS-20240508



NAVOD K pouzITI
UsvéjlenifadlLED,AUUAjeuréenopmosvétleni
otevienjchakvari,
PODMINKY BEZPECNEHO POUZIVANI A ZARUKA
1. DULEZITE! Tento névod si pred pouzitim pozomé
grect@te. Uschovejte ho pro budouct pouzti.
Jetreba dbét na to,aby minimalnivzdalenost
svitidla od vodni hladiny nebyla mensinez 1o mm.
3. VAROVANI:Pred provadenim Gdrzby svitidla
odgojtevnagawmv. ,
4. 3potiebic pouzivejte v souladu s pokyny
Uvedenymi v ndvodu k obsluze pouze v interigru
avsouladusurcenympouzitim. =~
5. Toto zarfzeni mohou pouzivat deti starsi 8 let
aosobrse_snizenym|fyzquym|,smyslo\(ym|CJ
mentélnimi schopnostmi ¢is nedostatecnymi
ZkuSenostmi ¢i znalostmi pouze pod dohledem
nebo po p.qunem%Jeho bezpecnem pouzivani,
8 pokud sijsou védomy prislusnych rizik. Detisi
se zafizenim nesmi hrat. Déti bez dozoru nesmi

provadet cistenia udrzbu tohoto zarfzeni.
6. Pristupné kabely, elektricke dréty, Snry, stuny
atd. pre SIQVldJI pro malé deti nebezpeci uskrcen.
Pristupné predmety tohoto druhu by mely bt
vzdzmlmodosahden._ o
Al D(U%ht,Em!tvtmg,Dmde; svetlo emitujicidio-
(a) osveétleni mize byt napajeno pouze dodanym
2drojem LED se jmenovitym vystupnim napétim
24Vazatezov¥mproudem;hodnotouyvedenou
vampérech, k e[yquﬂovm;a modelu Svetla.

8. PoSkozeny vngjSi ohebny kabel neboidra
tohoto sviticla se nesmi \_qmenﬂ; pokud je Sdra
goskgzeng,mum bytsvitidlozniceno.

. Nez viozite ruku dovody vakvariu, odpojte
vSechna zafizeni v akvariu od elektricke sie.
10. Svetelny zdroj pouzity v tomto svitidle smivy-

MEnit pouze vyrobce nebo jeno servisni zastupce.

INSTALACE OSVETLENI

1.Svétlo je treba vyjmout z obalu, pripojit k elektrické siti a zkontrolovat, zda
sprdvné funguje. Pokud jsou zjisteny jakékoli abnormality, mélo by se od dalsi
montaze upustitazarizenibyse mélovratit domista ndkupu.

2.0dpojte vSechnazafizeni pracujiciv akvariu od elektrické site.
3.Namontujte drZaky podle ilustracniho obrdzku na abalu a umistéte svétlo
na okraje akvaria. Optimalni umisténi svétla by mélo byt co nejblize stiedu
akvdria,aby byla cela plocha akvariarovnomérné osvétlena.

4.$vételnd zastrCka by méla byt umisténa mimo akvarium.

5. Pripojte zastrcku k napdjeci siti podle obrdzku na protéjsi

strané apredem zkontrolujte, zdajsou kabel azdstrcka suché.

OVLADANI A FUNKCE SVETLA

Osveétleni se ovldda pomaci aplikace LED AQUA Diversa BT zalo-

éené na technologii Bluetooth, kterd je ke stazeni v obchodech Play a Apple
tore.

* vybérprovozniho rezimu mezi Sunny, Plant, Marine a Custom,

* automaticky prechod mezinocnima dennim svétlem priaktivacirezimu
tasovace,

* nastavenirychlostirozjasfiovaniastmivani,

* nastaveniintenzitynocnihosvétla,

* svitilnase vypind resetovanim regulétor( napdjenivaplikacinebo
odpojenim od napéjeni.

Rezim denniho svétla je zvoleny rezim lampy. Sunny, Plant, Maring, Custom.

Pri programovani méjte na pameti, ze lampa mé zabudovany zamek napéjeni.

Neni mozné nastavitvSechny hodnotyv plném rozsahu.

PROVOZ A UDRZBA

B

Svétla by se méla pravidelné jednou za Etrndct dni otirat Eistym hadfikem
ajemnym odvépAovacim prostredkem, napriklad octem.

LIKVIDACE POUZITEHO ELEKTRICKEHO A ELEKTRONICKEHO ZARIZENI

(I;Igti)v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se systémy tiidéného
Shéru,

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu uvédi, Ze s vyrobkem

by nemélo byt naklddano jako s domovnim odpadem z divodu
pritomnosti nebezpenych latek, smési a slozek v zafizeni. Uziva-

tel je povinen odnest zarizeni na vhodné sbérné misto k fadnému s
zpracovani. Spravnou likvidaci pomdzete zabranit negativnim disledkim
pro Zivotni prostredi a lidske zdravi. Recyklace pomahd Setfit prirodni zdraje
a pouZité zafizeni je cennym materidlem, 2 ného lze ziskat suroviny, jako je
méd, cin,sklo, Zelezoadalsi. Detailniinformace o recyklaciziskate namistnim
obecnim Uradé, u spolecnosti zajistujici likvidaci odpadu ve Vasem mésté
nebo na prodejnim misté Vasich vyrobka.

Spolecnost poskytuje zéruku na spravnou cinnost zafizeni po dobu 24 mé-
sicll od data prodeje. Zdvady zjisténé v této Indté budou bezplatné opraveny
(o 14 dnii od data doruceni zakoupeného zafizeni vyrobci spolu se zaruénim
listem, dokladem o koupi (Uctenka, faktura) a v origindlnim baleni. V pripadé
poskozeni zplisobeného nesprdvnym pouZivanim ztrdci zafizeni zaruku.
L4ruka se nevztahuje namechanické poskozeni zafizeni a zdvady zplisobené
timto poskozenim. Poskozeni a zévady vzniklé v ddsledku nespravné nebo
nevyhovujiciinstalace, nespravného nebo nevyhovujiciho pouzivani,sklado-
vaniaudrzby,neoprévnénych oprav,zménnebo dpravkonstrukce. Prodavajici
nenipovinen poskytnoutkupujicimunadobu opravynahradnizafizeni. Vyrob-
ce sivyhrazuje pravo na zmeny souvisejici s technickym pokrokem. Vyrobce
nenese odpovédnost za Zadné zavady vzniklé v disledku nedodrzeni pokyni
uvedenychvtétoprirucce.

DOLEZITE
Piktogram na obalu ukazuje:

Svitidlo LED AQUA je vybaveno svételnym zdro-
i& ;é@ jem LED, ktery neni vyménitelny kancovym
4

uZivatelem, ale servisem vyrobce nebo jeho

zastupce.
Tentovyrobek obsahuje svételnyzdrojs tfidou energetické ucinnostif.
Natentovyrobek vybavenyvzhledem kjeho viastnostem se nevztahujiusta-
noveni nafizeni2019/201582019/2020.

Svitidlo LED AQUA je vybaveno odnimatelnym
2drojem LED.

| UA ..
IHCTPYKLIA 3 EXCIAVATAL

CaiTunbHIKi cepii LED AQUA npustaseni an
OCBITAEHHS BILKDHTIAX KBAPIYMIB.

YMOBY BESTEYHOTO BUKOPMCTAHHA TA
[APAHTI

1. BAX/IMBO! YaxHo npoyuTaiiTe nepen
38CTOCYBAHHAM. 0EPEXITh 119 NOLanbLLIOr
BUKOPHCTAHH. . ,

2. Cig; noaGari npoTe, o6 MikiManbHa Bia-
CTaHb CBITWIbHMKA Bill NOBEPXHi BOTM Byna He

MeHLLe 15 MM,
3. TIOEPEAKEHHS: Mepeg BUKOHaHHAM TexHiY-
HOT0 06CAYTOBYBAHHS CBITUIbHKA BIIKAIOYITL
[IXEPENI0 KMBNHHS. o

4. BitkopucToByiTe npinalL BianosizHo A0
IHCTYKLI, HABEMEHIX Y OCTBHMKY, TinbKA B
MIDMMILIGHHI T2 33 NIDHSHAYEHHSM,

9. LLeif npucTpii MoXe BUKOPHCTOBYBATICS
[LiTbMH CTaPLLIE 8 OKiB Ta 0COBaMM 3 0OMEXe-
HAMI yISSHIMI, MCHXIYHIMMA MOXTMBOCTAMM,
aTaKO)KﬂH]ﬂbMVI3BIﬂC‘ETHICTPUﬂUQBIﬂYI3HaHHﬂ
MIpUNaLY, AKLL0 6ye 3308aneYeHHit Harna abo
IHCTPYKTaX, FKMM CTOCYETBCA BUKODUCTAHHA 06-
IAHaHHA Be3neyHiM criocoBoM, TaKIM YiHOM,
({00 11OB'3aHi 3 LiyM PMKyt 6y 3po3ymini. He

[03BONAVITE ATAM rpaTicA 3 npunagoM, [iTam
03 HarnAny 33B0pOHEH0 YUCTHTH Ta SAIMCHIOBA-
THTEXHIYHE 06CNYrOBYBAHHA NPCTPOK.

6. [locTyNHi KaBe, eNEKTPHYHI APOTH, LUHYpH,
CTPIYK/ TOLLIO CTAHOBNFTS HEOSMEKY YAy LIeHHS
19 ManeHbiitx fiTe. JocTyMHi npeaMeTk

TaKOO POZY 338X NIOBUHHI BYTH 11033 30HOK
[OCXHOCTI AiTelt.

1. CBITNOAIOAHE OCBITTIEHHS MOXE XBUTUCA

TiMlKit B B7IOKY XUBAEHHS, LU0 BYOLWTb [0

KOMHHEKT{HOC.TaBKVIﬁHOMIHaﬂbHUHJBVIXIJ],HOHJ
Hanpyrom 12 BicTpyMOM HasaHTaNeHHs,
BUPAEHIAM B aMNepaX, Lo BiAnoBiziae Mogen
CBITUMbHHKA. o

8. TIOLUKOTEHViA SOBHILLHIM THYYKWit Kabenb aBo
LUHYP LIbOTO CBITWbHHKA HE MANFrae 3aMini;
SIKLLIO TIOLLIKOMXEHO LLYP, CBITUMHMK HEOOXITHO
SHLLIMTH. _

9.TlepLu Hix omyCKATM PyKY B aKBADIYMHY BOLY,
BILKIMIOUITS BCE 06MALHAHHS B aKBAPIYMI BIL

ENEKTDOMEpeXI.

10. 3amika [xepena Caimna, Luo BUKOPUCTOBYETb-
CA B LUbOMY CBITWIbHHKY, NOBMHHA SLIACHIOBA-
THCA TinbKM BUDOGHHKOM 860 70r0 CEpBICHMM
MIPEICTABHHKOM.

BCTAHOB/IEHHS OCBITNEHHS
1.Llo6 nepesipuTit NPABUALHICTL POBOTH CBITUALHIKA, HOTO CIA BUHATH
3YNaKOBKM i MIAKAKOYMTH 110 eNEKTPOMeEpeXi. FKLLO BUABNEHO Byab-AKi Bil-

XUNEHHS, NOAANbLLMAMOHTAX CAIL NPUNMHMTY,A 00NAAHAHHA IOBEPHYTHLO
MicLIA NpUAGAHHS.

2. BinKniouiTh BCe 06NaIHAHHS, LLO MIPALIIOE BAKBADIYMi,BiflENIEKTPOMEpEX|.
3.BCTaHOBITL KPOHLUTEVHY BILMOBIAHO A0 INKOCTPALIT HA YNaKOBL Ta BCTa-
HOBITb CBITN0 N0 Kpasix akBapiyma. ONTiManbHe MicLie BCTaHOBNEHHS OCBIT-
JIeHHs Mag 6T Akomora 6niKye [0 LIEHTPY akBapiyMa, 06 BCA NOBEPXHS!
akpapiyMa 6yna piBHOMIDHO OCBiTAEHa.

4. IlITencenbHa BUNKA OCBIT/IEHHS N1OBUHHA 3HAXOAUTHCA 30BHI aKBapIYMa.
5.MliKNKYITL BUAKY [0 €NeKTPOMEPeXi, FK MOKa3aHo Ha g
CXeMI HaBNPOTH, NONEPEAHbO NEPEKOHABLUMCD, WO Kabenb i | F
BUNKA CYXi.

ENEMEHTH KEPYBAHHA TA @YHKLI CBITW/IbHUKA

YpasniHKA 0CBITAEHHAM 3AIACHIOETbCA 33 0NOMOroto nporpamy LED AQUA
Diversa BT Ha 6asi Bluetooth, Ay MOXHa 3aBaHTaXuTH B Marasuax Play Ta
AppleStore.

= BuBip pexumy poboTv Mix Sunny, Plant, Marinei Custom,

* 3BTOMATHYHMTE NEPEXIT MK HIYHVM | LEHHUM CBITAOM NP aKTHBALIT
PEXUMyTaiiMepa,

* DErynioBaHHS WBIAKOCT] OCBITAGHHS TA 3ATEMHEHHS,

* Dery/oBaHHA IHTEHCUBHOCTI HIYHOr0 OCBITNEHHS,

* 71aMna BUMVKAETHCA LWIAXOM CKMaHHA PEryNATOpiB NOTYXHOCTiB
[I0AaTKY 360 BIBKAOYEHHS BIL AKEPENa KVBNEHHS.

JleHHE CBITNO - 06paHwit 0K 3 pexwMia poboTu naMnu:Sunny, Plant, Marine,

Custom. pu nporpamyBaKHi 38epHITb yBary, WO namna Mac BOYL0BaHE

ﬁﬂDK‘/BaHHﬂ KMBNEHHA. HEMOX/IMBO BCTAHOBUTU BCI 3HAYEHHS HA BeCh
[IanasoH.

EKCYATALIIA TA TEXHIYHE OGC/YTOBYBAHHA

Jlamnut ciz erynapHo NPOTMPaTH Pas Ha [1Ba THIKI YUCTON raHuipKoK 3
M'AKIMM 33C0B0M 4119 BIABNEHHA HAKIMY, HANPUKNaA, OLTOM.

YTU/I3ALIA BIAMPALIbOBAHOTO ENEKTPHYHOTO TA ENEKTPOHHOIO
OBMARHAHHA

(cTocyeTbes Kpaii EBponeiicbKoro Cotay Ta iHLMX eBPONETICHKIX KpaiH 3
PO3INLHMMM CHCTEMAMM 360pY)

Lleit cmBON Ha BUPOGi 360 AOT0 YNAKoBL BKA3YE Ha Te, LU0 Bi-

pif He cnin yTuni3yBaTk pasoM 3 NoBYTOBMMM BIAXORAMH Yepe3
HasBHicTb B 0BNaHHAHHI HEOE3NeYHUX PeyoBMH, CyMilwew i
KOMNOHeHTiB. KopucTyBay Hece BIANOBIANLHICTb 33 Nepeaayy M
06nanHaHHA [0 BIANOBIAHOTO NYHKTY 360py ANS HANEXHOI nepepobKit.
3abe3neyvBLLu HanexHuit cnocib yTunisalii, B4 fonoMoxere 3ano6irtu
HeraTuBHIM HaCAIAKaM, L0 3arpOXYIOT HABKOAMLIHBOMY CEpenoBiLLY Ta
370p0B'lo Nioaedt. Nepepobika fonomarae 36epertu npUpoaHi pecypek, @
BIKOPHCTAHE 06N1BAHAHHA € LIHHMM MaTEpianoM, 3AK0ro MU MOXEMO BifIHO-

BITH CHPOBMHY, TAKY K Miflb, 071080, CK/10, 337130 Ta iHLLi. [L19 OTPUMAHHS 10-
NIaTKOBOT iH(OPMaLLii NP0 nepepabKy, 6yab Nacka, 3BEpHITbCA 10 MiCLIeBoro
MYyHiLMNaniTeTy, KoMnawii3yTuNiaaLIi BinXoAis y BaLIomy MicTiabo o Micus
NPOAAXy NPOAYKTY.

TAPAHTIA

Komnais rapanTye 6eanepe6iiy poboty 06naaHaHHA NpoTAroM 24 MicALiB
3 MOMEHTY NpoAaXy. [leexTi, BUABAEHI POTArOM LbOro TEpMiKy, ByayTo
YCyHeHi Be3KWTOBHO NPOTATOM 14 AHIB 3 AHA OTPUMAHHA BUPOBHUKOM
00/1871HaHHA Pa3OM 3 TaPaHTIAHUM TanoHOM, [OKYMEHTOM, WO NniaTBep-
JIKYE NOKYNKY (4eK, paxyHOK-GaKTypa), B OpHriHanbHii ynakosyi. Y pasi
NOWKOMKEHHS, CMPHYMHEHOTD HENABINBHAM BUKOHCTAHHAM, rapanTia
aHYIOETLCA. [aDaHTIA HE NOLLMPIOETBCS HA MEXaHIYHi NOLUKOZXEHHA 06nad-
HaHHA T3 LEOEKTH, CNPUYMHEH] TakVMM NOLKOLKEHHIMM. NOLUKOAXEHHS
T4 ICEKTH, LLO BUHMKAW BHACNIAOK HENPaBINLHOrO a60 HEBIANOBIAHOMO
MOHTAXY, HENPaBMBHOTO ab0 HeBIANOBILHOTO BUKOPUCTaHHS, 36epiraHHs
Ta 06CNYroByBaHHS, HECAHKLIOHOBAHHX PEMOHTIB, 3MiH aBo Moaudikauiit
KOHCTPYKLi. lpoAaseub He 3060B'A3aHHil HaAaBaTM NoKyNLeBi NiMiHHe
06/181HaHHA Ha Yac PEMOHTY. BUPOBHUK 3a/1LLaE 33 CO60I0 NPaBo BHOCHTH
3MiHK, N0B'A33HI 3 TEXHIYHAM NPOrPECaM. BUPOBHHK He Hece BIANoBiLab-
HOCTi 38 AEQEKTH, 1O BUHUKNU B Pe3y/bTaTi HRAOTPUMAHHS PEKOMEHAALIR,
BUKNAfIHVIX B AGHII IHCTPYKLIT.

BAKIMB) _
TIpO Lie CBIYHTL NIKTOrPaMa Ha ynaKosLL:

Caiunbhmk  LED  AQUA  ocHawemit
#, % @ CBIT/IOMIOAHAM [IXEPENOM CBITAA, fke He
\
g

NANArae 3aMii KiHUEBUM KOPUCTYBAYeM, a

JLLE CepBICHOK CN1y6010 BMp06HMKa abo ioro
NPeACTaBHMKA.

Lleit BUpI6 MiCTUTb ePen0 CBiTNa 3KNaCcoM eHeproedeKTUBHOCTIF.

Lleit BUpi6, OCHALLIEHWT YePe3 CBOI XapaKTepUCTHKM, He nifnazae Ni i no-

noxeHs PernamenTy 2019/201562019/2020.

Coirwnbhuk LED AQUA ocHauiesit sHiMHu
B0KOM XUBNEHHA 419 CBITORI0NiB.

WHCTPYKLIUA 3A YTIOTPEBA

Oceernenwero ot cepusra LED AQUA & npefiHas-
HA4EHO 3 OCBETABAHE Ha OTKDHTH aKBADHYMH.

YCI0BHS 3A BE3OMACHO HINONSBAHE H
[APALIMA

1. BAXHO! Mpoyerere BHUMaTEAHO Mpeay
znmpeﬁa. Jarasete 3a Obyielly CrpasKH.

. 0BbPHETE BHUMAHKE, Y€ MUHIMANHOTO
DA3CTOAHME MEXAY OCBETUTEHOTO TANO M
MOBbXHOCTTA Ha BOlaTa He TpA68a fia bbe
Mo-Marko o1 1o mm
3. TIPEIVTIPEMIEHWE: UK ntoyere 3aXpaHBaHeTo,
MPE[ [18 M3BbPLLIBATE MOLAPbIKKA HA OCBETH-
TEHOTO TANO.

4. 3non3BaiiTe ypena B CbOTBETCTBUE C UH-
CTDYKLMHTE B PBKOBOACTBOTO CaMO Ha 3aKPHTO U
B CbOTBETCTBYE C MPEMIHA3HAYEHMETO My,

5. To3uyper MoXe f1a bbe U3Mon3san o fella
Hafl 8-TOMMLLH Bb3PACT M OT NIALIA C HAMANEHH
gmswqem(w W YMCTBEHM Bb3MOXHOCTH /LA

€3 ONUT M TIO3HaHMA, K0 T Ca NOf HafL30p WK
Ca MHCTYKTUPaHH OTHOCHO 131013B3HETO H
¥pena no 6e3onaceH HayH Taka, Ye na pasbupar
CBbP3AHHTE C T0B3 OMACHOCTH. leLaTa He bia
[13 C/UTDasT cYperia. He ce pagpelliasa noyucT-

BAHE M U3BLPLIBAHE Ha JEHHOCTH N0 NOAPbXKA
Ha ypena oT ielia bes Hazsop.

6. [10CTBNHUTE Kabenw, ENeKTPHIECKH KMLK,
LLHYPOBE, fIEHTH 1 . NIPEICTaBAYBAT OMACHOCT
0T 33/1yLIaBaHE 3 Manku [ielia. [ocTbHuTe
MPEAMETY OT TO3Y B TPAOBA BUHAI 13 Ca Ha
HBLLOCTBITHO 38 AeLia MACTO.

7. LED 0CBETNEHYETO MOXE [1a CE 3aXPaHBa camo
UTJ],OCTaBEHUT(]LE[]3aXpaHBaLuUYCTE/DI7ICTBUC
HOMMHANHO U3XOTHO HAMPEXEHNE 24 V 1 TOK Ha
HATOBAPBAHE, 113Da3eH B AMTIBH, KOTO ChOTBET-
CTBA Ha MOJIE/Ia Ha namriara.

8. 10BDEAGHHST BHLLIEH rbBKAB KAORN Wik

LUHYP Ha TOBA OCBETUTENIHO TANO HE TPAOBA A Ce
3AMEHS:; aKO LWHYPT & NOBPE/IEH, OCBETUTENIHOTO
TANO TPABBA 13 CB YHIMLLONM.

9. Mpenu na nocTaBuTe phKara ct BbB BOATA

Ha aKBapyMa, M3KNIOYETE T eEKTPHYECKaTa
M[EIE)KHLlﬂﬂUTUOﬁODYﬂBHHEBaKBapMyMa.

10. M3TOYHYKET Ha CBETMHA, U3NON3BaH B TOBA
OCBETUTENHO T, TpAOBA A3 B/l NOAMEHSH
CaMO 0T NOU3BOANTENS Wt HETOB CEPBH3EH
MpeaCTaBiTeN.

MOHTAX HA OCBETNEHHE

1.CBeTAMHaTaTPA6Ba 1A C8 U3BALM OT OMAKOBKAT 111a CE CBbPKE KbM eek-
TPHYECKATA MPEXa, 38 [1a Ce NPOBEPU a7 paboTu NPaBuIHo. AKo Bbaar a-
0871938 HAKAKBI AHOMaAMH, N0-HATATbUHOTO CTI06ABaHE TPA6BA fa Gbne
peyCTaHoBEHO K 060pYABAHETO AA 6bi1e BPHATO BMACTOTO Ha 3aKynyBate.
2.TpA6Ba a U3KNI0YTE OT 33XPaHBAILIATA eNEKTPHYECKA MPEXA BCHYKH
ypeaw, paboTelLy BakBapuyMa.

3.MoHTwpaitTe ckoBuTe CNOpeA MNKCTPATUBHATA CHUMKA Ha ONaKoBKaTa U
NI0CTaBETE CBETAWHATA B KPaWlLiaTa Ha akBapuyMa. ONTMManHoTo MACTO 38
MOHTVMPaHE Ha CBETAMHATA TPABBA [1a Bbae Bb3MOXHO Haii-671M30 A0 LigH-
TbPa Ha aKBapHyMa, Taka Ye LIANaTa My NOBLPXHOCT 1a Gbe PaBHOMEPHO
0CBETEHa.

4. lllencentr 3a0CBETACHMETO TPABBA 13 C& HaMUPA H3BbH aKBADHYMA.
5.CBbPXET LeNcena KbM enexTpu4eckara Mpexa, kakto e g
I0KA33HO Ha CXeMaTa 0TCPELL, KATO NPENBapUTento npose- | T
PUTE N3N KABRALT U LIENCEALT Ca CyXH. e
YPABNEHHE H OYHKLLHH HA CBETTIHHATA

(OcBeTnenveTo ce ynpasnsea 4pe3 npunoxenveto LED AQUA Diversa BT,

6a3upano Ha Bluetooth, KoeTo MOXe fia Ce U3TernM 0T MarasuhuTe Play u

Apple Store.

* u360p Ha pexw Ha pabotamexay Sunny, Plant, Marine u Custom,

* ABTOMATHYEH NPEXO/ MEXAY HOLLIHA M IHEBHE CBETAMHa, KOraTo ce
aKTHBIA PEXVMBT HaTaiiMepa,

* Perynupatxe HacKopoCTTa Ha M3CBETNABAHE 1 3aTbMHABAHE,

* Perynupaxe Ha MHTEH3NBHOCTTA Ha HOLLHATA CBETANHA,

* N1aMnara ce U3K/i4Ba 4pes HynupaHe Ha perynaTopuTe Ha saxpaHBaHeTo
HaNPUNOKEHUETO UK 4Pe3 H3KNIDYBAHETO MY 0T 3aXpaHBaHeTo.

I13BpanwAT pexuM Ha namnara e [HesHa ceeTuHa: Sunny, Plant, Marine,
Custom. Koratonporpamupare, UMaiiTe npeBuA, Ye iaMnaraumasrpajeno
33K/N10YBaHE Ha 3aXPaHBaHETO. He & Bb3MOXHO BCHYKY CTOHOCT Aa bbaaT
330/1eHH BNbAKAS AMANA30H.

YNOTPEBA H TIOAPBKKA
(OcBerwTenxuTe Tena Tpa6aa ia ce U3BbPCBAT PEROBHO BEAHbX HA 188 Cel-

MHLI C YUCTa KbPNa M Nk iekanLIpaLL npenapar, Hanpumep oLlet.
W3XBBPAHE HA H3M0JI3BAHO ENEKTPHYECKO H ENEKTPOHHO

OPYIBAHE
(oTHacs ce 3a EBPONEHCKIA Cbio3 1 APYTU €BPONSACKA CTPaHY CbC CHCTEMM
33 pa3/leNHo CbbupaKe)
Toau cuMBOA BbPXY MPOAYKTA WA HEr0BATA 0NaKOBKA ykassa, e
NPOAYKTHT He TPF68a 4 CE TPETUPA KaTo AOMAKUHCK 0TNaAbK
NIOPAAY HANMYMETO Ha ONACHH BELLECTBA, CMECH 1 KOMNOHEHTH
8 06opyaBaHeTo. 0TroBOPHOCT Ha NOTPEGUTEN € A3 OTHeCe 06o- M-
PYABAHETO 0 NOAXOASILL NYHKT 38 CbOMPaHe Ha 0TNaAbLM 3a NOAXOAALI0
TpeTvpare. Ype3 ocurypaBaKe Ha NpaBinHo ChXpaHeHHe e noMorkete 4
Ce NPEAOTBPATAT HeraTHBHITE eOEKTH, 3aCTPaLLaBALLIY OKONHATA CPeaa
YOBELUKOTO 3ApaBe. PeLKAPAHETO CrioMara 3a 0NasaHeTo Ha NpUpoa-
HUTE PECYPCH, 3 M3N0N3BAHOTO 0BOPYABAHE € LIEHEH MaTepuan, T KOiiTo

MOXEM [1a /3B/1BYEM CYPOBMHM KATO Mef, kanait, CTbKA0, Xendso v Apyru.
3 10BeYe MHAOPMALWA OTHOCHO PELMKNMPAHETO, MONS, CBBPXETE Ce C

MECTHiUTE BNaCTH, GupMaTa 3a CbOupaHe Ha oTnaabLy BbB Balwwa rpag nim
MACTOTO HaNPOA3XGa Ha npofyKTa.

TAPAHLIMA

QOvpmata rapaTipa npasinHara pabora Ha 060py/BaHETO 38 24 MeceLa 0T
[1aTaTa Ha npoaax6a. [leGeKTUTe, YCTaHOBEHM NPE3 T031 nepuog, Lue 6baat
OTCTPaHeHv 6e3nnaTHO B PaMKUITE Ha 14 kK 0T flaTaTa Ha 0CTaBKa Ha 060-
PYABAHETO 33BAHO C FapaHLMOHHATa KapTa, LOKYMeHTa 33 NoKyNKa (kacosa
Benexka, (akTypa) BOPUTMHaNHaTa 0NaKoBKa Ha NPOU3BOAMTENS. Benyyail
Ha N0BPEAa, NPHYMHEHa OT HenpaBuHa ynoTpeda, ypear rybu csosTa
TapaHLIKA. [apaHLKATa He NOKPYBA MeXaHIHM NOBPELY Ha 060pyBaHETO
1 BeEKTH, NPUYMHEHN OT Takua nospeaut. oBpenn 1 LedeKTy, npous-
THYALLM OT HENPABUNEH UM HECBOTBETCTBALL HA M3ICKBAHHATA MOHTAX,
HenpasunHa WM HeCHOTBETCTBALLA HA M3MCKBAHKATA YNOTPEGa, ChXpaHe-
HWe M NOAAPbXKA, HePA3PELLIEHH PEMOHTH, NPOMEHM WM MOLUUKALMY Ha
KOHCTPYKLWATA. [1POA3BAYBT He € A/TbXEH f1a NPeAOCTaBA Ha Kynysaya pe-
38pBH0 060DYABaHE 33 BDEMETO Ha PEMOHTA. DOM3BOLUTENST C1 3anassa
NPaBOTO 43 BbBEXAA NPOMEHH, CBBP3AHH C TEXHUYECKYS nporpec. N1pou3-
BOAVITENAT HE HOCH OTFOBOPHOCT 3a [1eEKTH, NPOU3TUYALLM OT Hecnaspaxe
Ha npenopbKUTe HaTaan MHCTPYKLKS.

BAXHO
TIUKTOr paMaTa BbpXy OMaKoBKaTa noKkassa:

Ocserutenxoro Tano LED AQUA e obopynsano
:13, ;{{ @ CbC CBETOAMOAEH MUSTOYHMK HA CBETIMHA,
4
=
£ -

KOWTO He Moxe f1a Gb/e NOAMEHSH OT Kpaitiua
noTpeBuTen, a 0T CepBU3a Ha NPOU3BOAKTENS

To3W NPOYKT CbIbPKa CBETAMHEH M3TOYHMK C KNAC Ha BHEprHiiHa edex-

THBHOCTF.

YN HEroB NPELCTaBUTEN.
Toaw npogyKT, 060py/aBaH NOpaay CBOUTE XapaKTEPUCTUKM, He nonafa B
06xBaTaHa pa3nopenbuTe Ha PernamenT 2019/201562019/2020.

Ocserutennoro a0 LED AQUA e 0bopyaBaHo ¢
noasuxkHo LED 3axpaxBane.
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